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(1) EmpfangerfSonsignee/Destinatalre

2] Empiangs- und Bearbeningsvermerkes Lleferschein
5 Remarks/Observallons
Magna PT S.p.A. . 3N
. . . 10045082
Via dei Gerani 5 {4} Versanddatum/Date of delivery/
1- 70026 MODUGNO BA Balodelalson  8,10.2020
[5) Deleranyvendor Folrnissewr B) Fracht {77 Anilelerung (I51) Rechnung
Lieferantennt. 91024068 [irel I |unfrei | IWaggon Spediteur
schmid alutec gmbh & co. kg =R el I
- FEgar algen.F anrzeug
Féhrenbachstr. 7 s lz‘@ G:CO
73630 Remshalden - Grunbach Post
10} ihre Zelchen/ (11) Besteliung Nr.fyaur arderf (15} Zusatzdaten des Bestellers  §{12} Unsere Abtellungfour ref./ (13} Hausru {14) Unsere Auftragsnr.four No.fnoire No.
your refvotra ref. vaire ordre noire réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93229 | AB103596
-696
(19} Versandart/Shipment/Expédilion]frel (20} unfref{21) Verpackungsart/ 27) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Gesamigewicht kg {24)
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X Siehe unten LKW Brutto 3.260,4 1.452,00 Netto
25) Versandanschrif/Shipping address/Destinatalre (26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani § 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
271 [12B) Sachnummer 0rawing No. {29) Bazeichnung der Lieferma/Ceistung/Deseriplion {30} Menge/ 31) {40} Empféngervermerka
Pos.} [Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Embatlage Quanlity/Quanité |Einheit Menge (Ist) k- ermerke
2510639001 GE1054-31 2.640,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 32-0110- 13 x GE~(501568) 1/2 Eurcpaletie]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-0510- 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-0610- 26 x GE-(501568) 1/2 Europaleitd]
GE-1/2 EUROP
264 x GE-{501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
- T GE-501741 R -
44 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
264 x GE-(550594) Deckel flir
Rako-Behilter
GE-TBA-550594
264 x GE-(501723) Tiefzisheinsatz
fitr DCT300 GE-TBA-501723
B
YW
SN
KUEHNE+NAGEL s
ALCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: LE O Q?Eé };ﬂ N + NAG E L S.rl
Quantita pffectiva: el Clamin, snc - 70026 Modugno (BA)
Tipo lmhz}liaggio:
Quantita jmballi: tj!;( I
Conformila alle schede d'imballo: [ix 0 2
Data € lio: ‘2 5 l\, b .
Firrna@ .Rl Cevut di
. . vetificd SU ¢ ’ iﬁté"
32) Elngangsvermerke ([@3) Mengenpriiung T34} Glteprofung/frulbercht {45Y Emplanger \ (ABY Rechnungspriutang
Uatum
Name/
Mr.
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-00863% vom 28.10.2020

Jahre

Ludwigsburg, 28.10.2020
Seite 1 von 1

AR

1 Absender { Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporiestssumis, nonobstantiouleclause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contralre, @ la Convention relalive au contral de
UbersinkemmensOberdenBelSrderungsveriragim  transport Inlernationa) das marchandises par
intern, StraRenghiterverkehr {TMR). foute (MR).

2 Empfanger.f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfthrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwlgsburg

Benu.itzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

. 3 Auslieferungscrt des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison de [a marchandlse‘

Ot/ Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum{Date 02,11.2020

Zeitf Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme f Lieu et date da [a prise en charga de la marchandise

Orl/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland Zoit! Temps
Datum/Date  28,410.2020

17 Nachfelgender Frachifhrer ! Transportewrs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefhgte Dokumente / Documents annaxes

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachi{Ghrer /
Réserves et observalions das iransporteurs

9 Pus 40 ZelcharvNr,

1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnuny des Gules

’ 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Marques el numéros Nombre des colis Mods gemballaga Nature de la marchandise Paids, ka
1 10045086 + 45082 OLLI Getriebeteile 6.669
Stmme; 90,00 cCOLLI 6.669,00
Total:

16 Anwelsungan des Absenders

47 Angaben zur Ermittlung der Terifkilometer mit Grenzdberg&ngen
van bls

18 Frachlzahlungsanwalsung/ Frascription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

2+ Basondera Vet:alnbarungenl Conventions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel das Absendars
Signature et timbra fexpaditeur

Amfliches Kennzelch Nutztast int - o ; .
19, Hiehes Kennzeichen iastin vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlachen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzler Grenzibergang ﬁﬁ ,f [BG38) E‘)J!lf Date
P ‘ KU Cacially E'{fgﬁg&!gﬁgl‘ g
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via deilCicmaNyR T4, Modugn

D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stampel des Frachiftirers
Slgnature et timbre du fransporteur

nRiceviito (T ASUEN Hheie

veritica su qudlita € auantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg
- Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschafisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konfo: Q501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604




